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@ Service en chambre
Room service
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Petit-déjeuner parisien | Parisian breakfast
4H30 -11HOO
4.30am - Tlam
2 300 XPF | XPF 2,300
Café ou thé, pain, beurre et confiture
Coffee or teaq, bread, butter and jam

Matinée gourmande | Gourmet morning

Petit-déjeuner a la carte | “A la carte” Breakfast
6H -11H | 6am - Tlam

Assiette américaine (oeufs brouillés, hash browns, pancakes, bacon, saucisses) 1900
American-style plate (scrambled eggs, hash browns, pancakes, bacon,
sausages)

Jus d’ananas ou jus de fruits frais du moment 1200
Pineapple or seasonal fresh fruits juice

Assortiment de pains, toast et viennoiseries 1750
Assortment of breads, toast and pastries

Yaourt ou fromage blanc 950
Yogurt or cottage cheese

Salade de fruits du moment 1200
Seasonal fruits salad

Bagel et fromage a la creme 1260
Bagel and cream cheese

Céréales (corn flakes, muesli, choco-pop) 950
Cereals (corn flakes, muesli, choco-pop)
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Matinée gourmande | Gourmet morning

Petit-déjeuner a la carte | “A Ja carte” Breakfast
6H —11H | 6am - Tlam

Eufs aux plats (2) | ceufs brouillés | omelette nature 1900
Sunny-side up eggs (2) | scrambled eggs | plain omelette

Assortiment de biscuits fait maison 650
Homemade biscuits

Assiette de bacon ou de saucisses 1500
Bacon or sausages plate

Poisson cru a la polynésienne 2400
Polynesian-style raw fish

Assortiment de fromages et charcuterie 2100
Assortment of cheeses and cold cuts

Café américain, thé, infusion, chocolat chaud 650
American coffee, tea, herbal tea, hot chocolate

Pancakes (3) et sirop d'érable 750
Pancakes (3) and maple syrup




%{ carte du Jour | LRe daiy menu

TIHOO - 21H30 | TTam - 9:30pm

Suggestions du mois | Suggestions of the month
(Appelez le service en chambre | Call the room service)

Derniére commande & 15H00 / End of service at 3.00pm
Non applicable sur les groupes / Non-applicable for the group
Non cumulable avec la carte / Not combinable with the card
Non échangeable/ Non-exchangeable

Coté jardin | Garden side

« Salade de crudités ® © 2200
raw vegetable salad

o Thon rouge et pastéque marinée @ 3600
Red tuna and marinated watermelon

e Salade d'émincé de volaille croustillant fagcon César (salade romaine, sauce 2800
César, croldtons, copeaux de parmesan, émincé de volaille croustillant)
Caesar-style crispy sliced chicken (Romaine salad, Caesar sauce, croutons,
parmesan, crispy sliced chicken)

Menu express | Express menu

¢ Hamburger | cheeseburger | bacon cheeseburger 3350
Hamburger | cheeseburger | bacon cheeseburger

e Fish burger (Filet de poisson grillé, sauce tartare, pain aux céréales) 3550
Fish burger (Breaded fish filet, tartare sauce, cereal bread)

e Jambon Serrano (selon arrivage) et pain a la tomate 2500

Serrano ham (subject to availability) and tomato bread


https://fr.sauvion.com/vin/aop-muscadet-sevre-et-maine-sur-lie-melon-de-bourgogne-haute-culture-de-sauvion-2018,48.html
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1IHOO - 21H30 | TTam - 9:30pm

Terre & Mer | Land & Sea

e Burrata et linguine a la sauce tomate basilic fait maison 3600
Burrata and linguine with homemade tomato basil sauce

e Poisson du jour (accompagnement au choix : riz blanc, mesclun de salade, 3200
frites, wok de légumes)
Fish of the day (side of choice : Jasmin rice, French fries, mesclun salad, stir
fries vegetables)

e Entrecdte sauce poivre (300g) (servie avec des frites) 4 350
Ribeye steak with Pepper sauce (300gr) (served with fries)

e Poisson cru traditionnel au lait de coco frais 3100
Traditional raw fish with fresh coconut milk

2800

e Assortiment de fromages
Cheeses selection

Le Club | Club

e Club végétarien @ 2100
Vegetarian club sandwich

e Club au poulet 2 500
Chicken club sandwich

Le Sucré | Desserts

o Assiette de fruits frais du fenua 2300
Fresh local fruits plate

e« Mousse au chocolat 1700
Chocolate mousse
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23h00 - 04HO0O0 | TIpm - 4am

Menu express | Express menu

o Assiette de charcuterie 3200
Plate of cold cuts

e Salade d’émincé de volaille croustillant facon César (salade romaine, sauce 3300
César, crolitons, copeaux de parmesan, émincé de volaille croustillant)
Caesar-style crispy sliced chicken (Romaine salad, Caesar sauce, croutons,
parmesan, crispy sliced chicken)

e Assortiment de fromages
Cheeses selection

3200

Le Club | Club

e Club végétarien 2100
Vegetarian club sandwich

e Club au poulet 2700
Chicken club sandwich

Le Sucré | Desserts

o Assiette de fruits frais du fenua 2700 5
Fresh local fruits plate

s« Mousse au chocolat 1700
Chocolate mousse

Cartes des boissons sur demande
Beverages menu available upon request
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Les sodas | Soft drinks: 4 200
Inclus | Included :

Canettes (0,33L) : Coca-Cola (x2), Canada dry, Sprite et Schweppes

Cans (0,33L): Coca-Cola (x2), Canada dry ,Sprite and Schweppes

L'eau | Water: 3 600
Inclus | Included:

Bouteilles : O' Tahiti (3x1L) et San Pellegrino (3x0.75L)

Bottles: O' Tahiti (3xIL) and San Pellegrino (3x0.75L)

Bieres | Beers: 4 650
Inclus | Included :

Canettes (0,33L) : Hinano (x3) and Heineken (x3)
Cans (0,33L): Hinano (x3) and Heineken (x3)

Non-remboursable et non-échangeable / non-refundable and non-exchangeable
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